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 িরয়াযুস া-িলহীন (িরয়াদুস সােলহীন)
হািদস নাারঃ ১৮০ [আজািতক নাারঃ ১৭৫]

িবিবধ (كتاب المقدمات)
পিরেদঃ ২০: মেলর িত পথ-িনেদশনা এবং সৎপথ অথবা অসৎপেথর িদেক আান করার িববরণ

(20) ‐ باب الدلالة عل خير والدعاء إل هدى أو ضلالة

আরবী

وعن ابِ العباسِ سهل بن سعدٍ الساعدِي رض اله عنه : أنَّ رسول اله صل اله

هال حبي ،دَيهي َله عال فْتَحي جلاةَ غَداً رايالر نيطعر: «لاخَيب ومي عليه وسلم، قَال

حبا أصا . فَلَمطَاهعي مهأي ملَتَهونَ لَيدُوكي النَّاس اتفَب ،«ولُهسرو هال هبحوي ،سولَهرو

أين» :ا. فَقَالطَاهعو أنْ يجري ملُّهه عليه وسلم كال ه صلرسولِ ال َلا عغَدَو النَّاس

عل ابن اب طالب ؟»فقيل: يا رسول اله، هو يشْتَ عينَيه . قَال: «فَارسلُوا

َّتح رِىءفَب ا لَهعدو ،هنَييع ه عليه وسلم فال ه صلال رسول قصفَب بِه ته»فَالَيا

لُهمأقات ،هول السا ره عنه: يال رض لع ةَ . فقَالايالر طاهفأع ،عجو ن بِهي كأنْ لَم

َلا مهعاد ثُم ،تهماحبس تَنْزِل َّتكَ حلرِس َلانْفُذْ ع» :ثْلَنَا ؟ فَقَالونُوا مي َّتح

الإسلام، وأخْبِرهم بِما يجِب علَيهِم من حق اله تَعالَ فيه، فَواله لانْ يهدِي اله بِكَ

لَيهع تَّفَقم». مرِ النَّعمح نلَكَ م داً خَيراحو لاجر

বাংলা

৩/১৮০। আবূল আাস সাল ইবনু সা’দ সােয়দী রািদয়াা ’আন থেক বিণত রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম খায়বার (যুের) িদন বলেলন, ’’িনয় আিম আগামীকাল যু-পতাকা এমন এক বিেক দব, যার

হােত আাহ িবজয় দান করেবন, আর স বি আাহ ও তাঁর রাসূলেক ভালবােস এবং আাহ ও তাঁর রাসূলও

তােক ভালবােসন।’’ অতঃপর লােকরা এই আেলাচনা করেত করেত রাত কািটেয় িদল য, তােদর মেধ কান

বিেক এটা দওয়া হেব। অতঃপর সকােল তারা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর িনকট গল।

তােদর েতেকরই এই আকাা িছল য, পতাকা তােক দওয়া হাক। িক িতিন িজাসা করেলন, ’’আলী

ইবনু আবী ােলব কাথায়?’’ তাঁেক বলা হল, ’হ আাহর রাসূল! তাঁর চুেয় বথা হে।’ িতিন বলেলন,

’’তােক ডেক পাঠাও।’’
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সুতরাং তাঁেক ডেক আনা হল। তারপর রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম তার চুেয় থুতু লািগেয়

িদেলন এবং তাঁর জন দা’আ করেলন। ফেল িতিন এমন সু হেয় গেলন; যন তাঁর কান বথাই িছল না।

অতঃপর িতিন তাঁেক যু-পতাকা িদেলন। আলী রািদয়াা ’আন বলেলন, ’হ আাহর রাসূল! তারা আমােদর

মত (মুসিলম) না হওয়া পয িক আিম তােদর িবে লড়েত থাকব?’ িতিন বলেলন, ’’তুিম শা হেয় চলেত

থাক; যতণ না তােদর নগর-ােন অবতরণ কেরছ। অতঃপর তােদরেক ইসলােমর িদেক আান কর এবং

তােদর উপর ইসলােম আাহর য জরী হক রেয়েছ তােদরেক স বাপাের অবগত করাও। আাহর কসম!

যিদ আাহ তা’আলা তামার ারা একিট মানুষেক িহদায়াত কেরন, তাহেল তা তামার জন (আরেবর 

সদ) লাল উঁটনী অেপাও উম।’’[1]

English
(20) Chapter: Calling to right guidance and forbidding depravity

Sahl bin Sa'd (May Allah be pleased with him) reported:
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) said on the day of the Khaibar Battle, "I will give this
banner to a person at whose hands Allah will grant victory; a man who loves
Allah and His Messenger (صلى الله عليه وسلم), and Allah and His Messenger love him also."
The people spent the night thinking as to whom it would be given. When it
was morning, the people hastened to Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). Every one of
them was hoping that the banner would be given to him. He (the Prophet
!asked, "Where is 'Ali bin Abu Talib?" They said: "O Messenger of Allah ((صلى الله عليه وسلم)
His eyes are sore." He (صلى الله عليه وسلم) then sent for him and when he came, Messenger
of Allah (صلى الله عليه وسلم) applied his saliva to his eyes and supplicated. 'Ali (May Allah be
pleased with him) recovered as if he had no ailment at all. He (صلى الله عليه وسلم) conferred
upon him the banner. 'Ali (May Allah be pleased with him) said: ''O
Messenger of Allah, shall I fight against them until they are like us?"
Thereupon he (the Prophet (صلى الله عليه وسلم)) said, "Advance cautiously until you reach
their open places; thereafter, invite them to Islam and inform them what is
obligatory for them from the Rights of Allah, for, by Allah, if Allah guides
even one person through you that is better for you than possessing a whole
lot of red camels".

[Al- Bukhari and Muslim].

ফুটেনাট

[1] সহীল বুখারী ২৯৪২, ৩০০৯, ৩৭০১, ৪২১০, মুসিলম ২৪০৬, আবূ দাউদ ৩৬৬১, আহমাদ ২২৩১৪
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হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ তাওহীদ পাবিলেকশন

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=22514

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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